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SIBENIK utorak 17. oZqua 1014,

g UPRAVA _Hrvatske Rieéi* nalazl se u ,Hrvatskoj Tiskari* — UREDNICTVO
S na oball br, 248. prizemno, — Tisak ,Hrvatske Tiskare* (Dr. Krstel] | drug)

i lzdavatelf  odgovorni urednik Dr. MARKO JURISLAV DOMINIS.
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Znacaj tucnjava u Trstu.

,L est demain que nous devons pren-
dre une décision dcfinitive, il faut que notre
reponse soit précise, autrement nous courrons
le risque de nous voir remplacés par des
étrangers.* Sto znali: ,Sutra moramo prih-
vatiti kona¢ne odluke, nad odgovor mora
da je odlugan, drugalije smo u pogibelji
da se nadjemo nadomje3teni od stranaca.*

Evo ovo je u jednom nau¢nom zavodu
diktirao javni profesor jednom djaku da
napiSe na tabli kao zadatak koji su imali
ucenici riesiti.

To se dogadjalo na 13. o. mj. pred
podne u Trstu u trgovatkom zavodu, trgo-
vatkoj akademiji ,Revoltella“, a po podne
istoga dana uzsliedila je navala na djake
Hrvate.

Ve¢ od njekoliko dana prije bilo je
komeSanja izmedju djaStva. Talijanski djaci
nisu na jednom viSe mogli trpiti da Hrvat-
ski djaci govore izmedju sebe svoj mate-
rinski jezik.

Medjutim posredovao je bio ravnatelj
i priliéno se stvar umirila....

Nu do mira nije do3lo. A prof. Mus-
saffia dao je utoj napetosti onu spomenutu
zadacu.

Nas$i djaci su bili napadnuti od orga-
niziranih i nauckanih na nadin da su bili u
pogibelji Zivota. Nakon 3to su se zauzima-
njem ravnatelja, jer malobrojni, 14 na broju,
zaklonili u jednu dvoranu, navalili na njih
Stapovima, boxerima i Sakama kroz prednja
i stroZnja vrata, tako da su se nalli pod-
puno zaokruZeni.

~  Djak Petravi¢ bio je odmah udaren
boxerom u zatiljak tako da se nnesvieSten
sruSio. Drugi su takodjer dobili 3to teZih
§to laganih rana u priliénom broju. Djak
Sisgoreo imao sluajno kod sebe revolver
i tako je on pucnjavom spasio sebe i dru-
gove. Ranjeni su bili osim Petravi¢a jo§
Luli¢, 1li¢ i Tomagevié (Tommaseo) Sizgori¢
je bio uap3en.

To je eto udin, koji se dogadja u Trstu,
gdje Talijani traZe da bude otvorena talijan-
ska universa, a dogadja se na trgovackoj
akademiji na kojoj je uvjek bilo djaka hr-
vata iz Dalmacije.

To je eto ulin na koji je djake pota-
knuo jedan profesor. Taj prof. se zove
Mussaffia, a sin je onoga prof. Mussaffie,
koji je bio profesorom na universi u Belu.

Osim toga treba iztaknuti da po na-
8im obaviestina, koje nam je dao otac

jednog ranjenega, u tunjavam nisu ba$3
sudjelovali tr3¢ani.

Prema tomu izgleda nam, da je u Tr-
stu proliveno hrvatske krvi za to jer je
navala bila organizirana, bila namje$tena od
onih koji su ju trebali.

Njekomu je trebalo iztuéi Hrvate, da
se uzpiri mrznja, da se pitanje vidih 3kola
svede na narodnosnu mrZnju, a ne na kul-
turne potrebe....

Covjek u ovisnosti vlade daje zada-
tak djacima talijanima da potisnu iz 3kole
djake tudjince koji su odkada je zavoda
pohadjali ga....

I krv se prolila, ali {a krv je po3kro-
pila i pitanje talijanskoga sveutilita u Tr-
stu.... Ta krv je zaoStrila ako je moguce
jo§ vise i onako napete odno3aje izmedju
Slavena u Trstu i Talijana, a onda neée
dobro djelovati ni na odnoSaje koje Trst
ima od vajkada sa Dalmacijom.

Komu sve to od koristi ?

Mi mislimo u prvom redu Niemcima
i njihovoj vladi, a na Stetu je koli Talija-
nima toliko i nami. Jer S$to je napokon
Trst? Trgovacki grad, gdje su od pamti-
vijeka domadéi i Talijani i Slaveni. Grad je
to gdje se susretaju dva naroda na njiho-
vom moru.... dva naroda koji bi mogli i
morali u prijateljstvu Zivjeti ako ¢e da o-
dole pritisku sa sjevera,

A taj pritisak je stralan, jer u sebi
uklju€uje i mo¢ drzavnu i moé mnogobroj-
nog naroda. | taj pritisak se u Trstu i ter
kako opaza. Niemac je mozZe sec re¢iu Tr-
stu ve¢ gospodar. U Trstu je rt njemalke
sablje, a Talijani vide pogibelj od staro-
sjedioca svojih sugradjana....

Ta kratkovidnost ¢e se Talijanima
ljuto osvetiti, i za dogadjaje u Tustu imali
bi uzroka Zaliti u prvom redu pravi Ta-
lijani.

Nasim mladi¢ima koji su se i u Trstu
pri onako ljutoj navali driali uprav do-
stojno mi ne moZemo nego Cestitati.

Uzimljemo pak ovu prigodu da opo-
menemo naSu javnost kako u dana$njim
prilikama treba biti veoma oprezni. Izgleda
nam da se sa one strane odakle nas svako
zlo bije uprav organizira stara hajka, koja
nas je razdirala, neka bi smo zaboravili
Sto je glavno, zajednitkog napadaca. Danas
je Talijan, sutra je Srb, prekosutra makar
tko, a medjutim glavni ucka¢ tare ruke, te
ruga se i prodire uvijek dalje na jug, u-
vijek jali gospodstvom i uplivom gospo-
darstvenim i politi¢kim.

Pred tridesetak godina Niemstva u

naSim krajevima, na nadim jadranskim oba-
lam skoro nije ni bilo, a danas?

Konfidentima....

Dr. K. Sviha je bio Sudac i zastupnik,
jedan od glavnih u &eskoj socijalnoj naro-
dnoj stranci. Danas je uglavljeno da je bio
konfident, denuncijant, u sluzbi c. k. Na-
mijestnidtva. To je u Ceskoj, koja nije ni
blizu onoj granici monarhije, na kojoj se
imalo ili bi se imalo ratovati recimo sa
Srbijom ili balkanskim drzavam.

U Galiciji je takodjer c. k. vlada imala
i ima svojih konfidenata.

U Albaniji je c. k. vlada troSila i tro3i.

Sada kada znamo da je c¢. k. vlada
trazila i imala konfidenata u Ceskoj i Ga-
liciji, zar da ih nema u Dalmaciji, u Bosni,
u Banovini?

Nego ima jo3 i viSe. Konfidenstvo je
podignuto na Cast veliku od najviSih foru-
ma monarhije.

Ministar predsjednik Stiirgh je javno
u parlamentu izjavio, da vlada tro3i i mora
trositi za te posle, ¢ak i kod zastupnika.
To nije bilo davno, to je bilo kad je polj-
ski ministar Dlugocz sam cdkrio da je pla-
Caoppre:

C. K. Sudac Dr. Sviha je tajio, kleo
se, vlasti su ga zaklanjale. Nego ipak se
dokazalo da je bio i jest konfident.

| sada 3to se dogadija ?

Cieli austrijanski parlamenat preko
svog predsjednika Sylveslra pna mmlstra,
unutarnjih posala Hei )

a ministar
da u poslu’

jer da se radl

0104

je Sviha bio up
Sviha bio izbrisan iz sudskog reda, a naj-
veti sudski forum odgovara, da se Dr. K.
Svihu ima pohvaliti, jer da je radio u inte-
su, u korist

Tako u Ceskoj, tako u onom kraju
drzave gdje nije bilo ni sjene kakove po-
gibelji....

A u Dalmaciji da toga neima? U
Dalmaciji gdje c. k. Namjestnidtvo podu-
zimlje jo3 i danas mjere kao da smo u
ratu na granicam na$im ?

A u tim mjeram, koje c. k. Namjest-
nidtvo podvzimlje, tko je bez prestanka
konfident, koji svaki €as konferira i po ne-
koliko se sati

drzave.

tamo zadrZava?

ikt posjednici ... .

Tko na c. k. namjestniStvu i drugov-
dje jo3 od tri godine denuncira ? Tko sve
ono policajnoga inspirira 3to se po Dal-
maciji poduzimlje? Tko se prieti javnim c.
k. ¢inovnicima da u interesu drzave i sluz-
be ne smiju biti nego sa konfidentima?

Tko je taj zna cieli Zadar, a tko Zive
u Sibeniku zna 3to sve i za koga podu-
zimlje c. k. politika vlast. Svak zna tko je
u neprestanom doticaju i dogovoru sa tom
vlasti.

Pojave su tu i moZemo zakljuditi:

1.) Polititka c. k. namjestnidtvena i
poglavarstvena vlast radi na svu paru. | zna
se za koga radi. e

2.) Svak zna i vidi radnju po cicloj
pokrajini: radnju podmuklu, 3pijunsku, pla-
¢eniCku, konfidentsku. Zna se i vidi se tko
je konfident te radnje.

3.) To Je konfidenstvo tako javno,
nametljivo, bezobzirno i gnjusno, da oni
Cinovnici na c. k. namjestniStvu, koji od
svega toga nemadu nita, poznatoga konfi-
denta zovu: ,der Sebige*.

ist schon wieder da; der schdbige kommt....*

Jest, jest, mi po svemu 3to se ovih
dviju zadnjih godéna dogadja moZemo ma-
tematiCki zakljuditi, da u Dalmaciji imade
konfidenata o kojima je na¥ list odavna
pisao.

Kazu nam da nas radi ove tvrdnje sta-
noviti dipladki list grdi sve u Sestnaest.
Tomu se mi ne ¢udimo. Da nas ne bi grdili
tako, mogli bi smo misliti da nismo pogo-
dili. Ovako smo sjegurni.
Nami za nade djelovanje

»Der schabige

obrane

{ y 0t :sl‘ "
Niga i’ Tfiidi bez alata i zanata, koji-su:
a ona dva'su kao i prije:
nidta viSe, pidta manje.

U ostalom, kad je jedan od njih na
sjednici uprave stranke prava u Spljetu za-
pitao da li konfident odgovara za ono $to
onaj list pide, jadnik je zajecao: ne.

Kako smo vidili u poslu Svihe, za kon-
fidenstvo ne odgovara ni c. k. Namjestnik,
ni ministar unutarnjih posala, ni ministar
predsjednik, a najvida sudbena vlast, to
hvali .. ...
Da konfidenata ima i u stranci prava
znademo, a da je tako Zao nam je radi stran-
ke, koja takova 3ta nije zasluila.

Mi smo za to konfidenstvo znali i o
njemu pisali prije Svihe i prije Stapinskoga....

Iz grada politickih izne-
nadjenja.
Sibenik, 10. oZujka,

Glasilo Dulibi¢-lljadica traZi od nas,
da u naSem kritikovanju. politickog polo-
Zaja u Sibeniku budemo tako tafni, pak
da navedemo i broj koraka, 3to ih je uci-
nio Iljadica idu¢i k Dulibi¢u ili Dulibi¢ idu¢i
k lljadici. Zalimo da ovom zahtjevu udovo-
ljiti ne moZemo, pak moleéi za npro3tenje,
prelazimo na Cinjenice.

Po$tovani dr. Vice Iljadica najviZe se
okomio na stare svoje ne samo osobne ali
i politike prijatelje i tvrdi, da su oni krivi
svemu zlu, koje danas u Sibeniku postoji.
Prije svega milo nam je istaknuti, da on
priznaje, da je u Sibeniku zlo, samo je na
nama red, da reCemo, tko je uzrok, tko je
¢aca tome zlu.

Polaze& sa stanovidta pravice i istino-
ljubivosti, mi bez okoli3anja tvrdimo, da je
dr. Vice lljadica uzro&nik svega zla. Kome
(e se ova tvrdnja uliniti smjelom, ali mi
raspolazemo obiljem Cinjenica i nanizav3i
ih do¢i ¢emo do neumoljivog zakljutka
naime, da postanak ovom zlu treba traZiti
u postupku dr. Vice lljadice.

Po3tovani dr. Vice lljadica dozvolit ce
nam da neSto refemo, odnosno da ope-
tujemo ono, $to je o sebi sam kazao. On je
naime ustvrdio na skup$tini od 11. sije¢nja,
da je on, naime dr. Vice lljadica tvorac na-
predne stranke u Dalmaciji. Ovo isto na
istoj skupitini kazao je sa emfazom i dr.

ip. Marusi & ac TP
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za8to je dr. Vice fijadica, kao tvorac stranke
ostavio istu stranku za to, jer je jedan ma-
nji ¢lan te stranke neSto nepo3tena ulinio.
U najgorem slufaju dr. je Vice lljadica mo-
rao traziti izkljufenje onog grijeSnika a ni-
posto dati stranci povoda da ju izkljugi.
Jer tko to ostavlja svoju stranku, proti njoj
radi i dava joj povoda za izkljuZenje. Nitko.
To ni dr. Sviha ne Cini, ve¢ u stranci ostaje
i ako mu je dokazano da je bio konfident
policije Ce3ke.

Hajdmo dalje.

Tko pozna Sibenske prilike znati Ce,
da je dr. Vice lljadica imao slijedbenika,
koji su ga oboZavali i slijepo se u nj po-
uzdavali. Bogatstvo kese i bogatstvo pa-
meti u Sibeniku bilo je uza nj. Na jednom

- — s ————————y
f PODLISTAK 5
‘!llullll‘lllIllllllll'lllllill lllllllllllllll L

Jedna zanimljiva broSura.

UvazZeni pisac Davorin Trstenjak iz-
dao je ovih dana knjiZicu pod naslovom:
JKlerikalizam“. Smatramo nuZnim, da iz
te. knjizice prenesemo njekoliko stranica,
jer njeke stvari treba da se znadu i da
se upamte.

U uvodu kaZe pisac:

Rimska crkva osnovana je na teme-
liu rimskoga carstva, pa je preteZno po-
lititka organizacija. Stoga moZe se pore-
diti s drZavom, koja svojom modéi i or-
ganizacijom natkrili sve drZave. A papin-
stvo je jedan od najsilnijih i osobitih po-
java, §to ih pozna povjest.

Rimska crkva imala je u poc&etku
republikanske oblike, ali poslije poprimi
uredbe drZave i visoke stepenice, po ko-
jima se penju Cinovnici. One su vodile
visoko, na vrSak moéi i gospodstva, pa
je na njima i danas velika jagma.

Krist nije znao za te stepenice. Me-
dju njegovim ulenicima nije bilo vidih i
nizih, Njemu su bili svi ljudi braa, a on
sama Zrtva za svijet.

Zelia i Ceinja za &a¥tu, najviSom
crkvenom i svijetovnom vlasti, za sjajem,
Sjajnim  Zivotom i bogatstvom, stvori pa

pinstvo i rimski klerikalizam. Klerikalizam
nagomila svu silu zlata, srebra, dragog
kamenja, zemalja i drugoga blaga. Evo
do Cesa je do3ao rimski klerikalizam! A
Krist nije imao gdje da skloni glavu svoju.

Niti je Krist sjedio na kakovu pri-
jestolu, niti je, kako sam rede, njegove
carstvo bilo od ovoga svijeta, niti je imao
svjetovnu vlast ni bogatsiva, niti je Zivio
u sjaju, nego skromno, hodao bos i bio
za8titnik siromaka, pa medju njima i naj-
viSe boravio. Niti je osnivao crkve, nili
njezine hierarhije, niti je Peftar koji zataji
Krista, bio glava crkve, koje u njegovo
doba nije jo¥ ni bilo. Klerikalizam pota-
mni duh Kristov i prvo, evangjeosko kr-
§¢anstvo. Nije Cudo, 8to se kli¢e:, Natrag
k starome, Kristovu kr8¢anstvu!“ A nije
ni Cudo S§to kr3éani viCu: ,0d Rima!“
»Dalje od Rimal“

Gramzenje za svjetovnom vlasti i
rasko3nim uZivanjem dobara ove zemlje,
u koju svrhu se zlorabi vjera i sve vjer-
ske uredbe, propovijedaonica i ispovije-
daonica, i sakramenti, sve to zove se kle-
rikalizam. Antiklerikalizam je pak djelova-
nje ne protiv vjere ili popova, onih Ce-
stitih, pravih i rodoljubnih popova, nego
protiv izrabljivanja vjere — narodnih svje-
tinja — u sebiCne i nizke svrhe.

U drugom dijelu pide o ,Klerika-
lizmu  protiv nacijonalizma“. Tu se veli:

Rimska je crkva radi svoga jedin-

stvenog gospodstva proglasila svojim sluZ-
benim jezikom latinski jezik. Sto je pri-
rodnije i pametnije, nego da svaki narod
slavi boga v svom materinskom jeziku ?!
A rimski klerikalizam, tome se i danas
opire svojom silom. On, kako u davnini,
lako i danas, isturuje na¥§ jezik iz crkve
i potiskuje nade glagoljaSe. Sto Ii je kle-
rikalni Rim radio od &estitih i znalajnih
Ricmanjaca i drugih katolika u Istri, jer
su odlu€no traZili pravo svoga jezika u
crkvi.

God. 914. papa Ivan X. nagovara
pismom kralja Tomislava i Mihalja, Zupana
humskog, kao &to i sve podloZnike nji-
hove, da obucavaju svoju djecu u latin-
skom jeziku, i da uvedu u crkv u mjesto
slavenske liturgije, latinsku. Iste godine do-
lazi Zupan humski, ubiljezen u zakonima
onoga crkvenog sabora splitskog, na kom
je odstranjen iz crkve jezik slavenski, a
rimskim biskupima zabranjeno gojiti i ras-
prostranjivati uopce jezik slavenski. (Arhiv
za pov. Il Kukuljevi¢). To rimski kleri-
kalizam ¢&ini i danas, pa snuje, kako bi
sjediSte senjske biskupije preselio na Ri-
jeku,

Rimski klerikalizam spalio je u Ljub-
ljani prve slovenske, Trubarove, knjige I
tako naSkodio slovenskoj knjiZzevnosti za
viSe stoljela.

Klerikalizam danas nigdje toliko ne
bijesni, koliko kod Slovenaca, narolito u

klerikalci ve¢ odavna
Ant. Mart. Slom$ka
najve¢im slovenskim pedagogom, pa i na-
rodnim Covjekom, a on je tolik pedagog,
kolik obicni slovenski Zupnik. Bio je pot-
puni klerikalac, a po tom i neprijateljna-

Kranjskoj. Slovenski
proglasie Dbiskupa

cijonalizma. Slom3kov je duh odluno
protunacionalan.

Slom3ek veli, da je ,vrag oganj
narodnosti zapalio“, a to Ce redi, da je

prvotno bio samo jedan narod na svijetu,
ali vrag uniti to jedinstvo i stvori raz-
li€na plemena, razline vjere, razli¢ne je-
zike i razli¢ne drzave. Tako govori Slom-
Sek, koga toliko slave slovenski i hrvat-
ski klerikalci i klerikalni slovenski uditelji,
koji svoje uditeljsko drudtvo zovu Slom-
Sekovim imenom.

Slom3ek je prema tim svojim kleri-
kalnim nazorima i radio, pa je trazio:
»Svaka razlika (medju narodima) ima pre-
stati“. Misao, da je Slavenu bliZi Slaven,
muhamedanske ili protestanske vjere, nego
Nijemac katoliCke vjere, grozna mu je.
Nade misli o iom, njemu su, kao uopde
rimskim klerikalcima, poganske.

Slom3ek je osudjivao nastojanje da
se u slovenske 3kole i urede uvade slo-
venski jezik i trazio njemalku ,staats-
sprache“, kako je to magjarStina u Ugar-
skoj. Po njegovu misljenju pripadala bi
magjar§tina i u hrvatske narodne 3kole |
Krasna li pedagogal

Slom3ek je klicao i ismjehivao i o-
sudjivao nalelo ravnopravnosti ovako:
.Geslo naSe narodne krvi: mili jezik slo-
venski se slavi, susjedov czabacuje. Pisma
i napisi se slovenski po3iljaju u tudje
krajeve, prem I[h nitko ne razumije. Nije
li to pogan3tina?*

Klerikalni apostol protiv nacijonalizma,
Slom3ek, ide i dalje, pa veli: ,Vihor na-
rodnosti Cini vladu nemogucom*, i da je
»austrijsko carstvo bilo moguéno, sretno,
slavljeno, dok je vladala ujedinjena mo¢=,
dok su bili Nijemci neogranieni gospo-
dari, a Slaveni potpuno bezpravna raja.
.A kako (Austrija) izlazi od ono doba,
otkako poganska narodnost dife svoju
glaau®, plta SlomSek. Njemu je jezik sa-
mo sredstvo, a ne bit narodnosti, a slo-
venska narodnost prazna sjena.

Slom38ek je stajao na stajaliStu pa-
stirskoga lista austrijskih biskupa iz go-
dine 1848., u ko je receno, da je na-
rodnost vraZje iznaSaSée i da je smrtni

grijeh 1jubiti svoj jezik i svoj narod i
njegove obicaje. Kozmopolilska crkva je
mrzila i pobijala narodnostni pokret, jer

je vidjela u tom opasnost za svoje go-
spodstvo, a Slom3ek je bio njezin slijepo
pokorni sluga. (,SI. Narod“).

(Slijed).



sve ga odbjeZe i danas mu se uklanja. Ovo
su porazne Cinjenice, koje nitko nije u sta-
nju da pobije i koje bistro dokazuju, da
je dr. Vice lljadica na krivom putu.

Korak dra. Vice lljadice, koji je sen-
zacijonalno djelovao na ¢&itavo dalmatinsko
javno misljenje nema absolutno opravdanja
i svaki onaj, koji bi htio da mu rece rije¢
u prilog: ili bi htio da zaba3uri istinu ili
ne bi bio svestrano obavije3ten.

Jugoslavenstvo dra. Vice Iljadice za
nas je u Sibeniku a i vani postalo prover-
bijalnim. Tko je spomenuo njegovo ime,
taj je jednom rje¢i obnovio Citavu historiju
ovog velebnog pitanja ali ujedno dao je
izraZaja i antiklerikalnom stanovi$tu. On,
proZet idejalima jugoslavenstva, mentalni
buntovnik proti svemu tudjinskom i sjever-
noj najezdi, on koji je najzaneSenijim nati-
nom slavio pobjedu balkanskih naroda nad
Turcima, on nas je odu$evljavao za nacijo-
nalistiCku misao, za jedinstvo naroda hrvat-
sko-srpskog, nautio nas mrziti oficijelne
predstavnike rimskog i beCkog klerikalizma,
u jednu rije€: bio je u mislima veliki pa-
trijota, zadojen mrZnjom prama Be&u i Rimu
a ljubavlju prema ¢itavom velikom Jugu.

Danas izfezava on sa polititkog po-
priSta i sva ona silna mjeSavina Cuvstava
rodoljubnih; sve ono njegovo jugoslaven-
stvo pada u ni$tavilo; revoltirana mu du$a
postaje tiha a srce, koje je Ceznulo za bal-
kanskom slobodom ne ima danas nista
drugo, ve¢ jednu sitnu, maljuSnu Zeljicu —
da postane nalelnikom. To bi znadilo : spa-
vati na mjesecu, snivati o suncu, probuditi
s¢ i na¢i se u bunaru.

Ovoj Zeljici, kako to ve¢ rekosmo,
nallo se udovoljenje po jednom dalmatin-
skom Svihi. Ovo udovoljenje rasplamsalo
se do fantazije u dru. Vici lljadici i ovaj
ve¢ davno ne rafuna sa Cinjenicama dnev-
nog Zivota, Sto dokazuje, da idealna strana
u njemu nije zaspala. Kad je stupio u do-
ticaj i posvema$no se stopio sa Svihom
i njegovim pomagaCima, morao se otresti
idealisanja, jer u koliko se god on uobra-
Zavao da ga ovog puta nitko ne e preva-
riti, ipak ¢e da dozivi gorku sudbinu, jer
Sviha mu i Pappafava ne mogu zaboraviti
i ako mu danas prividno oprastaju.

Dobro smo o svemu obavijeSteni i
nada ¢e se nagadjanja na vlas ispuniti. Ne
= \"/_elimo to za to, da ga upladimo i povratimo

- = Qe Udkl

Benikd hijeg ,'Né‘glﬁﬁm\t&\ stu,
izmoZdena nezadovoljnika, vjecno sumnjiva;
s druge strane Svihu i pomagace mu, ljude
Zilave, pod ofitim okriljem vlade i pokro-
viteljstvom grofa Maria Attemsa, lukavce,
laskavce, koji mniju da vjedto igraju i doi-
graju svaku ulogu. Da ¢e ovi potonji u
lukav3tini nadmasiti onog prvog, o tom nema
dvojbe, jer mu fali polititka spretnost, do-
¢im oni prvi obiluju intrigantstvom.

Treba bo znati i to, da je politiCki in-
ventar, te ga dr. lljadica nosi dru. Svihi
jako mr3av, pale tako sitan, da ga se niti
ne opaza. Treba li dakle svemu ovomu
komentara ?

Mi smo nastojali da u nadim prikazi-
ma budemo S$to vjerniji i taniji, ali za to
nismo iznijeli ni stoti dio svega onoga, $to
smo morali iznijeti e da javnost na3a, koja
Zeljno upire o&i u Sibenik, bude bolje in-
formirana. Ne odriemo se dakle duznosti,
da kasnije progovorimo opSirnije i da bu-
demo jo$ jasniji.

Sibenik je imao da dade sjajan pri-
mjer C&itavoj Dalmaciji, kojim nam je putem
udariti, a da svi, sve stranke, svi javni ljudi
povedu kolo nezavisne narodne politike i
da pod tim auspicijama zapo&ne u nas novo
doba i novi Zvot. Sibenik je progovorio
najjale, najsnazije, Cisto hrvatski, srpski,
jugoslavenski. 1z Sibenika je imala da vrci
iskra novog Zivota narodnog i da se raz-
bukti u itav plamen narodnog osjecanja.

Ali vlada je preko svojih konfidenata
nadla u pravasko-klerikalnim sluZnicima iz-
dasne pomagade ili recimo polititko-narodne
vatrogasce, koji su imali zadacu, da ugu3e
taj plamen, plamen istinskog osjecanja i
bratimljenja.

I bad je morala sudbina da stavi ruku
na rame nosiocu tog plamena i dala mu u
ruke Strcaljku da on, popljuvavsi i ime i
ponos i Cast i — sve, taj plamen gasi.

Dre. lljadica! ne tralimo od tebe ni-
$ta drugo, ve¢ da spasi§ svoju last. Spasi
je, jer moZe§ samo ako hoces! NG

Sjecajte ée Druzbe
SS. Cirila i Metoda.
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Medjunarodna grafi¢ka izlozba u Lipskom 1914.
Na ovoj veoma interesantnoj izloZbi sudjelovay ée malne sve evropske drZave, Sjedinjene drZave, a kako se naklapa

i Japan. Na3a slika pr.docuje pogled na izloZbu s prednje strane a u pozadini na lijevo spomenik na bitku naroda g.
1813. Otvorenje izlozbe biti ¢e potetkom maja o. g.

Danasnja naSa povijest.

Mi Hrvati u svojoj bezglavosti i ma-
hnitanju shvaéamo na osobit nalin povijest.
Staru nau historiju i to onu, koja se je
odigrala po sasma nama tudjim utjecajima
i interesima, okrStenu narodnom, davsi
joj najljepSe nazive. Da zasjenimo prosto-
tu, obukosmo nale djedove u crven-kape
i narodne surke i u onim €asovima, kada
su bili svoju krv za nama tudje interese,
a danadnju naSu povijest, koja bi imala
biti odraz narodne volje, nipo§to nekoli-
cine narulenih vodja, ne shvaca - nitko,
nego samo onaj, koji odredio pravac, po
kome se ima glatko krojiti sudbina narodu
od nckoliko milijona. Kao S$to nasa histo-
rija u pro3losti nije imala uvijek narodni
karakter, kao $to je tu bilo dosta tudjin-
skih papaka i intriza, pa po tome S3to
nam koja perijoda izgleda i crna, po o-
nome, 3to se sve dogadja u Hrvatskoj
posljednjih godina uz tvrde uvjerenje to-
likih naSih patriota, da to hoce narod,
ova naSa, dakle sada$nja historija prika-
ziva se poStenom posmatralu sa strane i
odve¢ cmom. Pa ako mi moZemo redi,
da hislorija jednog naroda ima biti odraz

-ako sel sudhina, hgyats,
skog naroda kroji tudjim aréinom,«ﬁov{)-‘,
lji i milosti vidih, a taj narod ne zna za
niSta, nego kad mu dodje ,befel*, da je
narodnom voljom odredjeno to i to, on
se mirno pokorava, jer da tako Bog hoce.
U svim nadim zemljama, od Banovine pa
do Bosne ova je crna slika provadjana u
velikom stilu, njezini su tragovi i konci
odve¢ debeli i dugi, da bi ih svak mo-
gao zapazit, pak nije moguce, da ih
ne vidimo ni mi, ali u nas se uza sve
to muti, jer je i to zapovijed — i slika
naSe sadadnjim izlaz jo§ crnijom i grozni-
jom. Nad naSom su domovinom razapete
i odve¢ prozivne spletke i mreZe, iz kojih
izidje koji put u zgodan Cas po koja o-
ma$nija riba, za nas i nadu djecu gojena,
pa ako ona dira u naSu dulu i srce, mi
je primamo kao vjerna kljusad i ona nam
je sladka. Najbolji su nam svjedoci naseg
slabog osje¢aja i morala dnevni dogodjaj,
koji se odigravaju po Banovini, Istri, Dal-
maciji, Bosni i Hercegovini, gdje Zivi na$
narod. Banovina koja bi imala biti sredi-
Ste naSeg otpora, ZariSte i rasadidte svih
lijepih poticaja i nacijonalnih teZnja, muci
i onda, kad je na mjchove deru, kada je
sili narodni ponos, da na tudjinski udarac
odgovori dostojno. Ona je nesvjesno po-
stala rasadiSte svega onoga, 3to nije na-
cijonalno, naSe i hrvatsko bacila se je u
narudaj tudje dobrote, koja je vje¢no iz-
robljivala Hrvate. Najsvetije narodne insti-
tucije postado3e najjale kule i nadih ne-
prijatelja. U tim kulama i utvrdama, iza
ledja i pod laznom firmom otvorila se je
takova trgovina naSih narodnih interesa i
ciljeva, takova tudjinska rabota i zakulisna
spletkovanja da bismo zasluZili, da nas
gromovi ubijaju u vlastitom domu. Hrvat-
ski cinizam odve¢ je jak, da bi ga se to
moglo dojmiti.

Sto da se refe o Dalmaciji, zemlji
iskusnih i dobrih- politi¢ara, zemlji bun-
tovnika i revolucijonera, narodu prkosa i
znataja ? JuZnjacka naSa krv ima malo
festine, dalmatinska Zuf i odve¢ je slaba,
da dademo Dalmaciji ono, Sto je ide. Ta
zemlja malene povrSine i malena broja
stanovnika, ali na kojoj su se odigrali
veoma vaini povjesni dogodjaji, za kojom
su se jagmili radi njezinog priradnog po-

loZaja u davnini Rimljani i isto¢ni Goti,
pak poslije Venecija, Francuska i Austrija,
postala je u zadnje vrijeme i odve¢ veli-
kom, jer je kao sredina izmedju nasih
drugih zemalja, otvorila sve, $to je imala
i mogla tudjinskom nasrtaju. Ovaj je u
poletku prikriveno, kao dobar lukavac,

osvajao poziciju za pozicijom, dok nije
ovu cijelu malenu, ali znamenitu zemlju,
stavio pod svoja kola i u&inio od nje

najpokorniju slugu. Pa kad se naSem na-
rodu to sve iznese pred ofi, kad mu se
kaze, 3to smo sve sprema ropsko sluZni-
§tvo, on opet muli, kao 3to je cijela nada
javnost ostala gluha na ona famozna ot-
krica, $to nam ih je iznio dr. Drinkovi¢
u svom ,Obralunu“. Spletke tudjin3tine,
koje su ujarmile u Dalmaciji cijelu jednu
stranku pod svoja kola, a &ije niti su si-
gurno i dalje otiSle, pa o¢iti dokazi, da
je to sve narufeno; tudjinski intrigi sve
u svoju svrhu; prodaja narodnih svetinja
i interesa, sve je to malo, da probudi
hrvatskog seljaka. Za jedan drugi narod
onakovi dokazi i navodi znatili bi mnogo;
oni bi sigurno izazvali reakciju na to, ali
Hrvati su u ovim stvarima i odve¢ debele
koze. Svjedofanstvo je tu: Na otkri¢a dra.
Drinkovi¢a, u ,Hrv. Rie&“ nije doti¢na

nka ini_pi .ma da .joj se je do-

ruke. Kako se
kad se neito

i, Ao ba dd ias drugi udi.
Koliku je bui gla ongmadno3nja izjava
Mlado&eha, kojom okrivi¥e socijalistitkog
vodju i zastupnika dra. Svihu, da je bio
u doticaju s policijom ? Ovim se Skanda-
lom bavi cijela Ce¥ka i svjetska Stampa,
a kad je to dobaleno i dokazano cijeloj

jednoj stranci, u nas se mu& i ne daje
tomu vaznost.
Prelazeéi preko Bosne, u kojoj Zivi

jedan narod s tri vjere, s jednakom i je-
dnom sudbinom, a svaki hoée drukgiju,
preko zemlje, gdje su se odigrale i joS
se odigravaju tolike suviSne lude i naru-
Cene borbe sve u svrhu izrabljivanja, mi
mozemo na koncu reéi: Kad bi netko
htio da napiSe povijest hrvatskog naroda
zadnjeg datuma kriti¢ki i objektivno, na-
$ao bi u njoj svu silu poucnih i crnih
slika. Najcrnija od svih bila bi ta, da taj
narod nije sudjelovao u stvaranju svoje
historije i svoje sudbine, da je on bio
toliko slab, te mu je netko drugi dao di-
rektivu djelovanju, Zivotu i sudbini. U o-
vom sluCaju za nekoga bi sada¥nja naSa
historija bila odve¢ velikom uiteljicom
Zivota.

Veliki Prilog, 12/I1ll. 1914.

Ivo Jelavié, sveucilistarac.

Rusija deset godina nakon rata.

Prigodon desetgodi3njice poletka rus-
ko-japanskog rata, u kom je ruska mor-
narica posve bila uniStena, a kopnena vojska
dotivila uzasne poraze pod Tientinom, Lao-
jangom i Mugdenom te Port Arturom, pise
ruska Stampa mnogo o tome, Sto je za ovih
deset godina poslije rata ulinjeno, da se
opet podigne mo¢ ruske vojske.

Nakon mnogih revizija i istraga, koje
su iznijele na javu porazne Cinjenice o stra-
hovitoj korupciji u ruskim vi§im vojnim
krugovima, polelo se reformama u vojsci.
Polelo se vife paziti na sastav Casnitkog
zbora, na naobrazbu ¢adnistva ; pazilo se na
to, da ratni materijal bude upotpunjem i
da se vojska opskrbi oruzjem i municijom.
Da &asnitki zbor ne sastoj; od prestarih
ljudi, ustanovljeno je doba, do kojega moze
Casnik sluZiti, a plafe su uredjene kako

Casnicima, tako i pod&asnicima. Sva vlast
i uprava koncentrovana je u rukama ministra
rata, dok je prije vlast bila razdijeljena
medju ministrom i Sefom generalnoga 3taba,
koji je mogao raport podnijeti izravno caru.
Isto je tako i kod centralne nprave top-
nidtva, ratnog inZinirkog ureda itd. ministar
dobio vrhovnu vlast, dok se prije &esto
mnogo toga radilo bez njegova znanja,
dapace i protiv njegove volje. U posljednje
su vrijeme otvorene viSe Skole za &inovni¢-
tvo vojnih intendantura, reorganizovana je
ratna akademija, otvorene su mnoge 3kole
za CasniCtvo i podc&asniftvo, a osobito se
paznja posvecuje, da i vojnici naule Citati
i pisati.

Mornarica je poslala u boj proti Ja-
panu 18 oklopnjata, 7 oklopljenih kriZara,
13 lakih krizara, 7 topnjafa i 36 torped-
njaca ili ukupno 81 ratni brod sa 344.000
tona. U boju je izgubila 17 oklopnjaa, 5
oklopljenih kriZara, 7 lakih krizara, svih 7
topnjaga i 15 torpednjala. Nasuprot su Ja-
panci imali u boju 7 oklopnjala, 8 oklop-
ljenih krizara, 15 lakih krizara, 7 topnjala
i 25 torpednjaca ili ukupno 65 brodova
sa 254.000 tona, a izgubili su samo 2
oklopnjale, 2 laka krizara i 5 torpednjaca,
dok su zarobili od Rusa 8 oklopnjaca, 3
krizara i 2 torpednjale, te se tako ojakali
za 13 brodova. Od tada je Rusija izgra-
dila 2 oklopnjale, 4 oklopljena krizara, 4
topnjace i 57 torpednjaa, od kojih samo
jedna ima brzinu od 36 uzlova na sat, a
a sve ostale 25—27 uzlova. Japan je pos-
lije rata imao mornaricu sa 320.000 tona,
a izgradio je takodjer 56 torpednjala, koje
sve imadu brzinu od 29—35 uzlova na sat,
a osim toga su izgradili 2 (opnjaCe i 4 laka
krizara. Japanski brodovi imadu po 16 to-
pova sa 120 mm. kalibra, dok ruski imadu
samo po 8 takovih topova. Japan je osim
toga izgradio 6 oklopljenih krizara na ruska
4. pa dok ruski samo jedan ima 15000
tona objama, a ostali tek po 7.775 tona,
japanski svi imadu objam od 14.620 do
16.400 tona. Ruski imadu po 4 topa sa
10, 15 topova sa 8, a 24 topa sa 6 pa-
laca, dok, japanski imadu 24 topa sa 128
topova sa 10.10 topova sa 8, a 48 topova
sa 6 palaca kalibra. Na 2 ruske oklopnjace
Japanci su izgradili 6. Ruske oklopnjage
imadu 17.400 tona, a japanska 19.500—
27.500 tona, a kod topova je takodjer vrlo
velika razlika. Japan je sagradio 75 ratnih
brodova sa 255.000 tona, a Rusija 67 bro-
dova sa samo 102.000 tona. Japanci imadu
na novim brodovima 104 topa velikoga ka-
libra, a rusija samo 12. Najveéi kaliber
ruskih topova ima 12, a japanski 14 palaca.
Topova sa manjim kalibrom ima japanska
mornarica 140, a ruska samo 66. Rusija je
dakle jako zaostala u mornarici, ma da je
ona izdala 1591 miljun rubalja za gradnju
brodova, a Japan samo 1.197 milijuna rc-
balja.

Da li su ove brojke obzirom na Ru-
siju pouzdane, ne mozemo sigurno ustvrditi,
jer i ruska Stampa ne smije iznositi pravo
stanje ratne spreme ruske, no svakako stoji,
da je Rusija svom snagom pregnula da
svoju mornaricu ojaca, te da je u prorafun
stavila velike svote za gradnju novih bro-
dova, a za Japan su ba§ u zadnje vrijeme
otkrivene razne paname kod dobava u mor-
narici.

Sadrzaj mirovnog ugovora
izmegj Srbije i Turske.

Objelodanjen je sadrzaj ovog mirov-
nog ugovora,

Predgovor glasi: Dva vladara, potak
nuta istom Zeljom da ulvrste sre¢no us-
postavljene veze pouzdanja i prijateljstva i

da oblak3aju normalne odnose izmegj dviju
drzava, odluéiSe uglavljenje ugovora.

Clanak I. Obe strane smatraju da je
ratifikovan mirovni londonski ugovor. Od
dana kad je podplsan ugovor vladat ¢e iz-
megj Turske i Srbije mir i prijateljstvo.
Prva3nji ugovori staju opet na snagu. —
Diplomatski i konsularni odnosi bit ¢e od-
mah uspostavljeni.

Drugi se clanak odnosi na izmjenu
ratnih zarobljenika i sadrZi odredbe jednake
onima u ugovorima tursko-bugarskom i
tursko-grékom.

Tredi &lanak sadrzi odredbe glede am-
nestije.

Cetvrti &lanak osvrée se na pitanja
pripadnosti i uglavljuje: Osobe stanujufe
u teritorijama, ustupljenim Srbiji postat ¢e
srpski podanici i imat ¢e pravo kroz tri
godine zatrazit tursko podaniStvo. Osobe
rogjene u tim teritorijama, a stanujuce u
inozemstvu imat ¢e pravo potraZit srbsko
podaniStvo, u kojem slucaju ne Ce se vise
mo¢i povratiti u Tursku. Muslimani kroz
vrijeme zatraZenja ne ce biti podvrZeni voj-
noj sluzbi nit ce plaéati vojne takse.

Clanak V. Prava zemljiSnog vlastni-
Stva privatnih osoba, stefena prije okupa-
cije, bit ¢e poStovana. | sva druga prava
bit ¢e jednako poStovana i ne ¢e se moéi
prenijeti. Ovaj clanak ne prejudicira nipo-
Sto odlukama, koje ¢e preuzeti financijska
komisija u Parizu.

Clanak VI. Privatna sultanova dobra
i ¢lanova otomanske dinastije, bit ¢e po-
Stovana. Svi sporovi bit ¢e podloZeni ar-
bitralnom sudu u Aji, tako isto i zahtjevi,
Sto se odnose na demanijalna dobra oto-
manske drzave. ;

Clanak VII. se odnosi na vakufska
dobra.

Clanak VIII. ustanovljuje slobodu vje-
roispovijesti, u koliko srpska vlada priz-
naje srpskim podanicima muslimanske vjere
ista gragjanska i politi¢ka prava, koja uii-
vaju srbi, Sto pripadaju drugim vjeroispo-
vijestima.

Clanak IX. priznaje privatne muhame-
danske 3kole. Pouka ¢e se obavljati u tur-
skom jeziku po sluZbenom programu. Veliki
muftija mo¢i ce posjecivali i nadzirati te
Skole. ‘

Clanak X. Grob Murata na Kosovu
Polju bit ¢e safuvan i poStovan, Zemlji3te,
gdje je taj grob ne Ce se mo¢ predatiiko-
me, a i grobidte Ce biti postovano.

Clanak XI. Po3to srpska vlada dolazi
na mjesto turske u pogled prava, térefa |
obveza prama DruStvu orijentalnih Zeljez-
nica i DruStvu pruge Solun-Bitolj, za one
djelove Sto se nalaze na teritorijama ustu-
plienim Srbiji, sva ¢e pitanja potpasti fi-
nancijalnoj komisiji u Parizu.

Clanak XII. Ratifikacije bit ¢e izmije-
njene kroz mjesec dana u Carigradu.

U priloZenoj jednoj ispravi srpski pred-
stavnik izjavljuje da nijedna dzamija ne e
bit pretvorena u crkvu i da ¢e sve muha-
medanske ustanove bit safuvane i poSto-
vane.

Kontrolor Prousek. — Evidencija
gojitbe duhana u Vrgorskoj krajin
(od 1911-1913.)

Vrgorac, na sv. Grgura 1914,

U eri egemonije konlrolora Prouseka
gojenje duhana u Vrgorskoj krajini napre-
duje brzinom raka. Tko pozna rad i po-
irtvovnost njegovu nece ga iznenaditi ova
evidencija :

God. 1911 posadjeno je duhana 176
ha; godine 1912 spala je ta gojiitba na
147 ha, $to Cini skos za 29 ha, biva
1,450.000 manje. U god. pak 1913. spala
je na sami 131 ha. biva razlika god. 1912,
na god. 1913. za 16 ha, 3to &ini 800,000
manle. ‘

Prama tomu rezullat bio bi u njego-
voj egemoniji 2.250.000 (dva milijona dvi-
stopedeset tisuca).

Ovo je za Prouseka jasna slika nje-
gova rada.

Nego jo$ jednu pikantnu! Pokle je
mnoge prvake gojitelije duhana Cinio s
svojim zulumom, da se odreknu gojitbe
duhana i izgube svaku volju i mar zamj
sad se predomislio i nastavio svoju ra-
botu sa bijednim golecim siromasim, tef}
ako ne placa redovine ergo nefe da m3l
dozvoli gojitbu duhana ah! ah!

Citavi bi se exemplari dali napisat
ob ovoj nemani i njezinu nedoli€nom po-
stupanju na propast bijednog teZaka.

Ovliko narodnim zastupnicima 03
znanje. ;

Predplatite se

——— na ,Hrvatsku Rigt* !
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Ulaz albanskog kneZevskog para u Dra¢ u pratnji’drac. natelnika i EsadpaSe.

POLITICKE VIESTI.

U Carevinskom vijeéu.

»Fremdenblatt“ komentira izjave grofa
Stuergkha na konferenciji stranatkih pred-
sjednika. List veli, da ministar nije nikada
zalio truda, da posve parlamentarno rijeSi
sve poteSkoCe. Kabinet je isto tako svima
silama nastojao oko uspostave parlamen-
tarnoga rada. Ministar je rekao otvoreno,
da parlamenat imade osam dana vremena,
da nastavi rad, a onda mora vlada da nadje

puteve, kako ¢e da radi iizvan parlamenta.

Saziv delegacija.

»Slovo Polisko“ donosi da se izjave
grofa Stuergkha u poljskom klubu imadu
tumaliti tako, da ne ¢e delegacije biti saz-
vane polovicom aprila, nego mnogo kasnije.

Albanski kralj putuje u Beograd.

U beogradskim se politi¢kim krugo-
vima tvrdi, da ¢e pofetkom maja doéi al-
banski kralj Vilim u Beograd. Sa sluzbene
se stranc sa zadovoljstvom piSe o tom sa-
stanku, jer se 8rbija nada, da e joj Alba-
nija ostaviti otvorena vrata na Jadransko
more, jer Ce tako i albanskoj trgovini biti
mnogo pomozeno.

Rusko naoruZavanje.
Petrogradska agencija javlja, da je
budgetna komisija dume primila zakonske
osnove o novim zajmovima, koji €e biti
upotrebljeni za nove lade ratne luke i ra-
diotelegrafske stanice. Sto se ti€e podignuéa
novih tvornica baruta, bili su svi Clanovi
budgetne komisije zato, da se takove tvor-
nice ostave drzavi.

Sto hoée Rusija?

Danadnja ,Zeit“ piSe o ruskoj pokus-
noj mabilizaciji, pak se pita, Cemu li sve to
radi Rusija, kad je i te kako te3ko sada
vjerovati u moguénost jednoga rata. Nego
Rusija je, veli taj list, kao onaj, koji kod
svake prepirke stavlja protivniku Saku pod
nos, pak onaj mora da mu dade pravo, a
njoj to osobito i radi toga uspijeva, Sto je
poloZaj doista takav, da nije ni malo neo-
bi¢no takvo drzanje. Ali Cini se, da ima ona
jo§ jednu svrhu svojim pokusima i svojim
naoruZavanjem, koje je tako oglaSeno na
sve krajeve. Dobro se znade, koja je po-
sljedica takovih vijesti, pak bi se &ini se
htjelo, da se Austriju lijepo oslabi time, 3to
ju se sili da bude uvijek pripravna na rat,
a to stoji silan novac.

Proglas arbanasdkog kralja narodu.

Arbana8ki kralj Vilim I. uputio je na-
rodu ovaj proglas: ,Arnauti! Slobodna i
nezavisna Arbanija danas stupa u novu e-
pohu svoje povjesti. Sudbina domovine
nalazi se od sada u rukama njezina Kralja
i zavisi od vladine mudrosti i od po3tenja
politiara. Put, koji je pred nama, tezak je
| pun zapreka; ali nijedna zapreka ne moze
da zadrii narod tako slavne predaje, tako
uzviSene povijesti. Za narod, koji Zeli raditi

. | napredovati, nema zapreka. Nada je dui-

nost i duznost na$ih nasljednika da mislimo
na dobro naroda. Tim Custvima obuzeti,
primamo arbana$ku krunu. Arnauti! U &asu,
kada zasijedamo na prijesto, ofekujemo, da
Cete se svi okupiti oko nas i pomoéi pri
izvr8ivanju narodnih teZnja. Vilim 1.“

Uspostava diplomatskih odnosa.

Izmedju Bugarske i Grcke izvriena je
uspostava diplomatskih odnosa. Bugarskim
poslanikom na atenskomn dvoru imenovan
je Pasarov, a grtkim na sofijskom dvoru
Naum.

Savez velevlasti proti Rusiju.

Ve¢ nije nikakva tajna, da posebni
savez izmedju Italije, Nijemacke i Englezke
nastoji sastaviti Italija u svrhu, da ove tri
drzave uzmognu zaprieliti, da Rusija ne
bude mogla svoju flotu iz Crnoga mora
provesti kroz Dardanclle. Ovim savezom bio
bi osiguran svjetski mir. Ako ovaj talijanski
projekt ne bi uspio, to Njematka ne ¢e
rieSenju dardanelskog pitanja po Rusiii pra-
viti nikakovih daljnjih potezkota, pak ¢e se
njemacka i talijanska politika morati oslo-
niti na Rusiju.

Manifestacije za Skadar kao glavni grad
Albanije.

U Skadru je 10. oZujka bila brojno
posjeena skup$tina stanovnika Skadra i
njegove okolic., koja se bavila pitanjem,
da Skadar postane glavni grad Albanije.
Skupstina je zaklju&ila rezoluciju, u kojoj
pozdravlja novoga vladara prigodom nje-
gova dolaska, te mu prisize odanost, po-
kornnst i vjernost Albanaca. Dalje se u re-
zoluciji navadjaju razlozi, s kojih bi Skadar
morao postati glavni grad Albanije, te se
veli da je ovo najjadi, najveéi i najzdraviji
grad smanjene danadnje Albanije. Skadar je
jedini grad u Albaniji, koji imade potrebne
zgrade za kralja, za drZavnike, za vojsku,
za strane diplomatske zastupnike i za vla-
dine ministre.

Rezolucija svriava sa rijeCima: ,Zivio
albanski kralj! Zivila nezavisna Albanija !
Zivio glavni grad Skadar!“

Rezoluciju su podpisali &lanovi orga-
nizacionog albanskog odbora, na prvom
mjestu Jakob Sereggi, skadarski nadbiskup.

O zbliZenju Srbije i Crnegore

govorilo se i pisalo ovih dana, da se ncte
provesti, jer da mu se protivi kralj Nikola,
koji bi u tom sluaju bio neke vrsti pod-
redjenog dinastiji Karagjorgjevica. Medjutim
te se viesti sada pori€u. Crnogorski posla-
nik  Mijudkovi¢ izjavljuje, da su te viesti
netofne i da crnogorska vlada i kralj Zele
takovo zbliZenje. Dokazom zalo da je cr-
nogorska prijestolna besjeda i Stampani
program crnogorske vlade.

O konkordatu Srbije s Vatikanom

donicla je becka ,Reichspost“ i milanski
»Corriere della sera“ neto&nih i posve kri-
vil viesti. Sada ih ispravlja sluzbena srbska
»Samouprava“, te sa zadovoljstvom kon-
statira, da pregovori izmedju rimske kurije
i Srbije teku vrlo normalno i da se Vati-
kan postavio na srbsko stajaliste. Stajaliste
Austro-Ugarske nije se moglo usvojiti, jer
bi se inafe dopustila polititka ingerencija
na srbske katolike. Pregovorima, koji se
vode glede konkordata izmedju Vatikana i
Srbije, upravlja u ime srbske vlade Dr.
Bakoti¢, odvijetnik iz Sibenika.

Srpska vojska.

Radi nestaSice oficira bit ¢e reaktivi-
rano mnogo reservnih oficira. Rekrutovanje
u novim krajevima ispalo je vrlo povoljno.
Srbija ¢e u novim krajevima drzat redovno
45.000 ljudi.

Izjave Sazonova i Suhomlinova.

Na poziv presjednika dume Rodzianka
obdrzavala se je tajna konferencija ugled-
nijih zastupnika dume. Sazonov je ocrtao
izvanji politiki poloZaj i oznatio ga ozbilj-
nim, ali ne uznemlrujuéim. Njegov expose
nije imao alarmantni utisak. Ratni ministar
Suhomlinov naglasio je potrebu brzog ure-

djenja zemaljske obrane.

Albanija protiv novoga vladara.

U Albaniji po€inju da se diZu protiv
princa Wieda. Kroja, Lje§, Kjuma i Skadar
ustaju protiv svakoga vladara nemuslimana
pa tako i protiv Wieda. U smislu toga ima
dosta borbe: veza sa Elbasanom je pre-
kinuta. Holandezki oficiri bore se protiv
ustanika, na &elu albanadke Zandarmarije.
Karakterisli€no je, da se skupa sa ustanci-
ma bore i bugarski Cetnici, pod vodstvom
vojvode Osakova. Borbe traju, t to krvavo
lzgleda da ovog puta podstrekavaju Ar-
naute Bugari. Oni agituju protiv Wieda
koji toboze dolazi u Albaniju po Zelji Ru-
sije.

Parlamenat ée biti odgodjen.

Konferencija Ce3kih stranaka oznalila
je njemacko stanoviste za uspostavu ustava
u Ce8koj, neprihvativim, te obustavu obstruk-
cije nemogucom. Tim je promaSen i po-
sljedni poku3aj da se kriza rijeSi i parlamenat
¢e danas biti odgodjen.

Pitanje orijentalnih Zeljeznica.

Pagi¢, intervistiran od urednika Stampe
oznatio je netalnom vijest o pregovaranju,
da Srbija otkupi orijentalne Zeljeznice. Srbija
je naprotiv prihvatila .francuski predlog da
se akcije drustva podijele tako, da austrijski
akcijoneri zadrzu treéinu akcija a drugu
tre¢inu da kupi Srbija, tre€u Francuzi i Rusi.
Zeljeznice bi predle u ruke jednog srpskog
privatnog drustva. Direktora Srbina birala
bi uprava u kojoj bi bila dva Srbina dva
Austrijanca, jedan Francuz i jedan Rus. Direk-
tora bi potvrdjivala srpska vlada. Vozni red
i tarife dovela bi uprava u sklad sa srpskim
interesima. Pa3i¢ se nada u pristajanje Au-
strije na takvo rije3enje, te je rekao da je
belki poslanik dobio instrukcije, o tom te
je izabran stru¢njak iizvje3tene zainteresirane
stranke.

IZ HRVATSKIH ZEMALJA.

»Hrvatska“, hrv. akad. lit.-zab.

druZtvo u Gracu.

Na glavnoj skup3tini druZtva ,Hrvat-

ska“, obdrZavanoj dne 10. oZujka o. g.
izabran je za ljetni semestar 1914 ovaj
odbor:

Predsjednik: Ivo Jelavi¢, pravnik. —
Podpredsjednik: Dane Pogalnik, med. —
Tajnik: Vladimir Strcaj, phil. — Blagaj-
nik: g.djlca Mira Gutschy, med. — Knji-
znitar: August Forembaher, med. — Bi-
lieznik: Oskar Turina, pravnik. — Gospo-
dar: Aurelije Nardelli, med. — Odborski
zamj.: Vicko Iv&evié, pravnik, Smail Kule-
novi¢. med. — Revizori: Stjepan Dojmi,
med., Ivo Marinkovié¢, pravnik, Ivan Bu-
ratovi¢, pravnik.

+ Petar Starfevié.

Petar Starlevi¢, upravitelj Zupe u
Kraljevici, preminuo je u 40. godini Zi-
vota. Pokoj mu vje&ni!

Pokojnik je rodom iz junacke Like.
Rodjen je 6. oZujka 1874. u Gospitu. Bio
je kapelanom i administratorom na mno-
gim mjestima. Blo je plemenit i blaga
srca, a vrlo savjestan u svojoj sluZbi. Za
bolesti pokojnog Zupnika kraljevitkog, vr-
Sio je u Kraljevici Zupnitke poslove, a
sama je bolest njegovog Zupnika potresno
djelovala i na njega samoga.

Likvidacija kat. tiskare u Zagrebu.

Na 15. o. mj. obdrZavala se je skup-
Stina hrv. katolitkog tiskovnog druitva,

kojoj je prisustvovao i nadbiskup koadju-
tor dr. Ante Bauer. Skupitina je zakljutila
likvidaciju druZtva. Likvidatorima su iza-
brani: dr. Markulin, dr. Lon&ari¢ i pre-
bendar Kapi¢. Tiskara ¢e kupnjom presyj.
nadbiskupa postati dijecezanskom fiskarom.

IZ GRADA | POKRAIJINE.

Jezitni futurizam. Zanimat (e si-
gurno na3e Citaoce ako im donesemo vjerno
i to¢no na uvid najnoviji stil jezika hrvat-
skoga po najnovijoj gramatici, koja se po-
Eela upotrebljavati poslije poznatih jezi€nih
naredaba i kojoj je svrha usavrienje hrv.
jezika. Neka dakle pro&itaju: ,C. kr. Luc-
kom zdravstvenom Uredu u....“ ,0d
nekoliko godina opazi se da svakim vjetrom
a osobito s burom malo jatija ¢. ¢ k. k.
lucki Uredi brzojavijaju pisu¢em za pomoé
ribarskih ladjama koje vjerovjetno nalazu se
bez hrane na koji otoi¢ bez imati mogué-
nost za povratak. — Pisuéi nije nikada u-
Cinio sumanje da dobrovoljno pruZi zapi-
tano sredstvo kad je ih je imao pri ruci a
kada ba3 nije moglo ufiniti providijo rece-
nih sredstva s druge strane a osobito do3lo
mu je pri ruci i c. i k. ratna mornarica. —
ViSe puta ustanovilo se je da kada je po-
mo¢ vel bila pruZena (Cesto kroz velike
blagdane kao n. p. boZ¢&, u vrijeme po&inka
Castnika i mornara) ribari videCi parobrod
ili c. ik. ratnu torpedjalu na mjesto zah-
valiti ostali su nenadjenl za pomo¢ pruzeni
koja nijesu zatraZili, po3to viSe refena po-
mo¢ bila zatrazena od obitelji koje su mi-
sljale da njihovi mili su ostali bez hrane. —
E da se jednom odstrane sa ovijem nepri-
like, kada nisu i zloporabe pisuce nalazijo
je potrebu izdati slijede¢u okruznicu. Svim
podredjenim ¢¢. kk. lu¢kim uredima prikri-
Cava se da preporuluju svim ribarima koji
idu na ribanje, da se u napried providu sa
dostatnim hranama po$to kruha, sira, vode
ili malo vina moZe se vazda dobaviti, i zate
hrane ne hofe se Bog znade koje svote; i
napokon te hrane mogu se vazda upotre-
bljiti. — Istu preporuku mora u&initi i onim
gospodarima ladje koji dadu ladju za voziti
seljaci i radnici na jedan ili vie otoka, za
poljske radnje ili drugih. — Kada jedna la-
dja ne moze se vratiti radi protivnoga vie-
tra, vazda se moZe poslati jednu ladju s
vietrom u krmu da nosi hranu i sve S3toje
treba onim od kojih oni mislu da u ostali
bez iste, vrataju¢i se skupa kako vrieme
krefe na bolje. — U ob&e ¢. ¢. k. k. luCkih
Uredi u nazo&nim slu¢aja moraju promisljati
da pisule ne razpoloZi sredstva za spasa-
vanje i prije nego brzojavljaju moraju po-
ku3ati svaki pokus e da se moZe pomagati
ili do¢i u susred onima koji trazu pomo¢,
i samo kada svaki pokus bilo bi bez uspjeha
i kada nemoZe se viSe do€i na nikakvi na-
&in u susretu, tek onda samo brzojaviti pi-
suéem, koji ¢e na svaki nalin razpoloZiti
prema slufaju bilo to sa svojim sredstvama
ili pomoéu drugih. — Posljedak dakle je,
da kada pisue primi brzojav koji traZi po-
mo¢ za ribare ili ti za koje mu dragu ladju
mora ve¢ unapried smatrati da sve S3to je
bilo moguée uliniti sa strane podredjenim
¢. k. lu€ki Ured ucinilo se je bezuspje3no.
lza svakoga spasavanja bit ¢e ulinjen sa
strane pisuega jedna iztraga u sluaj ne-
marnost ili zloporabe bit ¢e odgovoran o-
sobno upravitelj ureda, koji je brzojavio
traze¢i pomo¢, dofim spasenici ili vlastnici
brodi¢a platiti ¢e sve trodkove ulinjene za
upliv i pruzena pripomo¢. — Ova pogla-
varstvena naredba mora se smatrati kao
normativne o proglaSenje iste mora da znade
i optinsko upraviteljstvo tog mjesta iliti
glavara sela, zato, taj Ured obznaniti ¢e
kako bude zgodnije. — Ove odredbe idu u
krijepost, kako ¢e do¢i na zapisnik tog u-
reda. — C. kr. Lucki Poglavar A. Rossi-
Sabatini v. r.

Ispravi! U pretproSlom broju u Clan-
ku ,Asanacija op¢. financija, uporedo sa
uredbom op¢ina“ potkrale su se ove sla-
garske pogreske:

Prvi stavak. 12 brazda, mjesto zdje-
nom ,zudjenom.

Osmi stavak 1.a brazda mjesto od-
Stete povjerene ,odstete za povjerene po-
slove“.

Tatka 6, zadnja brazda, mjesto po-
litike ,prilike“.

Tatka 9, prva brazda mjesto poimo-
vnice, ,primoriice*.

Tafka 10, brazda 4.a
»derati®.

Tatka 13 zadnja brazda mjesto do-
vede ,dovode“.

mjesto verati

Hrvatskom Sokolu da pocaste uspo-
men blagopokojnog Luke Krstelj-a darovaSe
gg. Sime Tarle K 5—, Mate Benkovié K
5'—, Rikard Delfin K 1'—, Marijo Lusi¢

nog lve Dulibi¢a gosp. Jerko Strelo K 2'—
Da potaste uspomenu blagopokojne Ana-
stazije Burna¢ gg. Ive Bumber K 1'—, BoZo
Cvitkovi¢ K 1'— Darovateljima najljepse
zahvaljuje. — “Uprava Hrvatskog Sokola,“

Ispravak. U zadnjem broju potkrala
se jedna pogrjetka, t. j. gosp. Petar Mile-
ti¢ darovao je ,H. S.“ da pocasti uspome-
nu blagopokojnog g. Luke Krstelj-a K 5.—
a ne K 4— a gosp. Jakov Kapitanovi¢ da
pocasti uspomenu blagopokojnog Ive Duli-
bica K 2*— a ne K 1'—

Rasprava protiv nalelnika Katali-
ni¢a biti ¢e urefena u Celovcu koncem
aprila.

Trebalo bi dosko¢iti i ukloniti onaj
nelijepi prizor, koji se moZe Cesto vidjeti,
kad progje3 obalom i ba3 do c. k. skladi-
3ta soli. Kad iz tog skladita iznose sO u
vre¢Cama, onda te vreCe budu bacane bez
ikakva obzira na tle izpod onog svoda kraj
agencije Lloyda, a izpod tog istog svoda
s jedne i s druge st ane su javni zahodi,
sa kojih se na Zalost mokrala slobodno
razlijeva prolazom, pa u tu mokralu ljosnu
i spomenute vreée soli. Do koga je, nek
to osujeti!

Utopili se. Na 15 t. mj. prije podne
vozila su se bra¢a Krste i Ivan Kretak iz
Raduni¢a u jednoj lagjici sa Otoka Krapnja
u Jadrtovac.

Putem ih zateCe dosta jak vjetar, koji
im napuni lagjicu morem i ova se izvrne.
Oba dva brata Krefak, jer po svoj prilici
nisu znali plivati, utope se, dolim su se
druga dvojica, koji su u lagji bila, spasila.

Juer su nasli ljeSine obojice nesre-
tnika, te ik pokopaSe.

Sudbeno povjerenstvo je ustanovilo,
da se radi iskljutivo o nesreéi.

Proljetni ispitni rok za ispite o-
sposobljenja. Ministarstvo za bogoS$tovlje
i nastavu dopustilo je, da polevsi od go-
dine 1915. ispiti osposobljenja za pucke i
gragjanske 3kole po&nu u proljetnom roku
ve¢ mjeseca travnja, tako da uzmognu zavr-
Siti najdalje sredinom mjeseca svibnja.

U jesenskom roku ovih ispita ne na-
staje nikakova promjena.

VELIKA ZLATARIJA-

‘e Gi.PLANCIC ¢
_Vis= STARIGRAD-Velaluka

SIBENIK.

Austrijansko parobrodarsko dradtvo na dionice
5y DALMATIAS

uzdriava od 1. listopada 1913. sliedete
glavne pruge:

Trst—Metkovié A (po3tanska)
Polazak iz Trsta ponedjeljak u5 sati posl.podne
povratak svake subote u 6.30 sati prije podne.

Trst—Metkovié B (postanska)
Polazak iz Trsta u Zetvrtak u 5sati poslie podne;
povratak svakog utorka u 6.30 sati prije podne.
Trst—Metkovi¢ C (podtanska)
Polazak iz Trsta u subotu u 5 sati poslie podne
povratak u Zetvrtak u 630 sati prije podne.
Trst—Kortula (po3tanska)
Polazak iz Trsta u srijedu u 5 sati poslie podne
povratak u ponedjeljak u 6.30 sati prije podne.
Trst—Sibenik (postanska)

Polazak iz Trsta u petak u 5 sati poslie podne
povratak u &etvrtak u 6 sati prije podne.

Trst—Makarska (trgovacka)
Polazak iz Trsta u utorak u 6 sata poslie podne
povratak u ncdjeliu u 1.15 poslie podne
Tret—Vis (trgovacka)
Polazak iz Trsta u subotu u 7 sati pos. podne
povratak svak! &etvriak u 7.15 pos. podne.

TrazZzi se
vjeSti i savjestan krojal
[0 sposoban voditi posao.

:-: Poblize u administraciji naleg lista. :-:

LN, o, AN
FINO MASLINOYO ULJE

MM po kr. 1.30 kilogr.  NEME

kod

S. i V. Supuka.

K 3'— Da potasti uspomenu blagopoko_n_v-v
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Rietka prigoda!

Radi ogromne zalihe, uz sniZene ciene od 25°,, moze svaki nabaviti gotovih odiela i

samo kod trgovca

kabana najnovijeg kroja

| O Postola za gospodu; SeSira svakovrstnih za gospodu

PIO TERZANOVIC - SIBENIK. °

a
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AR, v oy A
40-50 kruna sedmicno

moZe da zasluZi svaki Covjek bez ikakvog
kapitala i bez gubitka u svom zvanju.

Poblize baviesti daje badava
Ignaz
Kdnighof a/d Elbe 616.

NOVO IZRADJENE
= RADNICKE KNJIGE :

Althammer |

[
I

Vaian oglas Hrvatske Narodne i Slovenske Straie — (itajte!

U danasnjim teZkim odnosajima moZete obogatiti samo sa sreékom!

B RSKA SRECKA

ijerrn
jer

000 ESO0

svrhu
prvai najprepo-
rudljivija sredka,

jeste u lu

imade Sest vulenja svaku godinu,

iznose glavni zgodici svaku godinu 400.000, 400.000, 200.000, 200.000
i 200.000 franaka u zlatu,

svaka srecka mora dobiti najmanje 400 franaka,

je dakle za nju izdan novac sigurno uloZen kao u 3tedionici,
igra jo§ dug niz godina i obdrZi kupac nakon izplate kupovnin
pravo sreckanja bez svakoga nadaljega upladivanja,

izna8a mjeselni obrok sam 4 kruna 75 filira, i

pridobi kupac ve¢é nakon uplate prvog obroka izkljuéno pravo sreékanja

jer
jer
ler tajno
jer
iesn

' Buducée vudenje se vrsi 1. travnja 1914 !
Pozor i 1 turska srec¢ka i

1 sret¢ka talijanskog crvenog kriza
sa 10 vudenja svake godine na mjeseéne obroke po
samo 6 kruna
Nakon vuéenja izlazi hrvatski vijestnlk o izvuéenim brojevima.
Tolne obavijesti Salje svakome besplatno za sreckovno odijeljenje -, 3lovenske
StraZe“ g. Valentin Urbanéié, Livbijana.
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CROATIAX

osiguravajuéa zadruga u Zagrebu.

jedini je domaci osiguravajuci zavod. :-: Utemeljena g. 1884.

PODRUZNICE i GLAVNA ZA-
STUPSTVA : Osiek, Rleka, Sara-
jevo, Ljubljana i Novisad.

CENTRALA : Zagreb, u vlastitoj
palad¢i, ugno Maravske | Prera-
dovideve ulice.

Podruznica u Trstu, Via del L=vateie-be. |, 1. kat

Telelon 25-94
Ova zadruga prima uz povoljne uvjete sliedeée vrsti osiguranja:

I. Na ljudski Zivot:

1. Osiguranja glavnica za slulaj doZivljaja i smrtl.
2. Osiguranja miraza.

— Primaju se provizijski zastunr’Ei uz ugodne uslove. - 3. Osiguranja Zivotnih renta.

[i. Protiv Steta od poZara:

I. OSIGURANJA ZGRADA (kuca, gospodarskih zgrada,
industrijalnih poduzeda).
2. OSIGURANJA POKRETNINA (poku¢stva, ducanske robe, gospo- 1

DUZNICI, SALJITE PREDPLATU st s, g )

. OSIGURANJA POLJSKIIl PLODINA (Zita, sijena itd.).

II. Staklenih ploCa protiv razlupanja.

K 3,013.332.66
K 1,486.207.56
K 5,624.162.96

Sposobni posrednict © akviziteri primain se 0z povolne uyjete.
Zastupstvo za Sibenik i okolicu
VLADIMIR KULIC - SIBENIK

<

<

tvornicd

HRVATSKOJ TISKARI A
(Dr. Krstelj i drug)  Sitenik.

l =¥
. SLUZBOVNE KNJIGE - o
NABAVLJAJU SE U
g

Zamodska imovina u svim poslovnim granama iznosi . . . . .
PriliodSpremijaNsip rist0 )0 m a2 s
Ispladene odStete od postanka zavoda

Naslov za brzojave: ,JADRANSKA“.
CENTRALA U TRSTU

Via della Cassa di Risparmio 5
(Vlastita kuéa)

A, S, AT

Mo vi M

ne moZete jesti, te se Cutite PODRUZNICE : Dubrovnik - Kotor - <&
bolestan, to ¢e Vam Ljubljana - Metkovi¢ - Opatija - .(\b\'
PW- ljetnitko izpitani B Sibenik - Spljet - Zadar. /Q
Kaiser’ovi Kuponi ZaloZnica Zemlji%no vere- o
. w sijskog zavoda Kraljevine QQ ‘\
o] n Ze]udcam a n Dalmacije plativi 1/11. kao QQ- 2% Prva slavenska tvornica ura za tornjeve
i uvutene ZaloZnice u- ) UloZne knjiZice - Po-

Q)'

novéuju se kod hrana 1| administracija

Pfeferminckarameli FRANJO MORAVUS, Brno

JADRANSKE BANKE {\\@. "‘J;djwts"“' vt;,P‘lml- i K;ll- (Moravska) Nova ulica br. 25.
- . o Tratu | svih T\ poprodaja tuzemnih i Inozemnih p y -
sigurno pomoéi. Dobiti Cete :jezrlnl: pz‘i Q\'b vrijednosnih papira, te devisa | | tvori i razailje

dobar tek, Zeludac se opet uredi

i oja€a. Radi oZivljujuéih i okrie-

pljujuéih  gvojstva, neobhodno
potrebiti na putovanjima.

Jedan omot 20 i 40 filira.
Naruéuje se kod:
Carlo Ruggeri, cent. drogerija
i Vinko Vuli¢, drogerija
u Sibeniku

l kao i u svim ljekarnama
17—90
-—

valuta. — Osiguravanje efekata proti
gubltku na tefaju pri vulenju. Ziro

rafuni i tekuéi raduni. — Unovéivanje mje-
nica, dokumenata, odrezaka | izvuéenih vrijed-
nosnih papira. — Kreditna pisma ¢&ekovi, vaglia,

naputnice. — Predujmovi | zajmovi na vrijednosne
papire, dionice sre¢ke, robu (Warrants), brodove i t. d.
Gradjevne vjeresije.

Pretinci (Safes) za fuvanje vriednota u celinloj
sobi (Tresor) sa posebnim kljufevima za klijente, u
kojim se pretincima moZe drZati svakovrsne vrijednosti

Ure za crkvene zvo-
nike, dvorce, Skole,
Jtvornice i vieénice,
" samo u lzyrstno) lzradb! vrlo
) Joltlno.
CUVENE NADZORNE URE.
Cienici 3alju se na zahtjev badava.

Najvise odlikovanje za (zvrstoo proizvode.
e |4\ 0 Vhy T

druZnica. >
una&_\&\{\

- ' AD
NT= @PLJET

l - e (A
Hustrovane cientfic sbilie tauc, 1. |

lzvjeséujte ,Hrvatsku Riec¥.

(D.R KRSTELJ | DRUG
SIBENIK - DALMACLA

HRVATSKA TISKARA

Veliko skladiste svih vrsti tiskanica za zupske i obcinske urede.

Izradjuje sve vrsti posjetnica, poziva za zabave i koncerte,
jestvenike, diplome, cienike, protokole, broSure, itd. itd.

Svi poslovi izvrBuju se najvecom preciznoséu i vrlo brzo.
1 11 7 1 obskrbljena svim potrebnim i najmodernijim stroje-
V l as t 1 t a k n-‘ 1 g oveznica vima kao i onim za rezanje, perforiranje, pozlaéivanje

itd. Uvezuje sve crkvene knjige, Missale, protokole, broure, te sve radnje u knjigoveZku struku zasjecajuée.
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